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Introduction

Hi. Thank you for purchasing the AUKEY VT-CM1 Wireless Security IP Camera. Please read this user
manual carefully and keep it in a safe place for future reference. If you need any assistance,
please contact our support team with your product model number and Amazon order number.
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EinfGhrung

Hallo! Vielen Dank fur Ihren Kauf AUKEY VI-CM1 Drahtlose Sicherheit IP Kamera. Lesen Sie bitte diese
Bedienungsanleitung sorgfditig durch und bewahren im sicheren Plafz fir zukUnftige Referenz auf.
Sollten Sie jegliche Unterstitzung brauchen, kontaktieren Sie bitte unserem Support-Team mit Ihrer
Produktmodell-Nummer und Amazon-Bestellnummer.
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Kamera per PC stevern
FUr den Zugriff auf die Kamera per Webbrowser oder Herunterladen fir PC, besuchen www.mipcm.com.
Und schiieBen die Kamera an lhres Netzwerk mit dem mitgelieferten Ethemet-Kabel an.

Einloggen & Anmelden

Neu Konfo: Wahlen “Anmelden” und erstellen einen Benutzername und Passwort.

Bestehendes Konto: Geben den Benutzername und Passwort, dann klicken “Einloggen”.
Benutzername oder Passwort vergessen? Dricken die Zuricksetzen-Taste mit dem mitgelieferten
Pin zum Reboot der Kamera.

Signup ¥

*Drahtlose Netzwerk-Anzeige wird im Griin 3 Mal alle 3 Sekunden blinken, sobald erfolgreich
verbunden.
Hinweis: ID und Passwort kénnen an der Unterseite von VT-CM1 gefunden werden.
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Produkipflege

® Versuchen nicht, das Produkt zu demontieren oder modifizieren

e Halten von FlUssigkeit, extremer Hitze und starken magnetischen Bereichen fern
e Sicherstellen, dass die Betriebstemperatur 14° F - 131°F (-10° C - 60° C) ist

* Formatieren lhre Micro-SD-Karte, bevor Sie die Aufnahme starten

Garantie & Kundendienst

FUr Anfrage, Hilfe, Unterstitzung, oder Garantieanspruch kontaktieren Sie bitte uns per die
folgende E-Mail Adresse. Bitte geben Sie uns dabei lhre Amazon Bestellnummer und Produktmod-
ell-Nummer.

Amazon EU Bestellungen: support.eu@aukey.com

* Achten Sie bitte darauf, dass AUKEY nur Kundendienst nach Verkauf fUr die Produkte anbieten kann, die direkt
von AUKEY verkauft werden. Wenn Sie von anderem Verk&ufer gekauft haben, kontaktieren Sie dem direkt for
Dienst oder Garantieanspruch,

Introduction

Bonjour, merci d'avoir acheté la AUKEY VI-CM1 Caméra IP Sans Fil de Sécurité. Veuillez lire attentivement
ce mode d'emploi et le garder dans un endroit sir pour référence future. Si vous avez besoin des
aides, veuillez contacter notfre équipe de service client avec le numéro de modele et votre numéro
de commande Amazon.

Contenus de 'Emballage
e Caméra IP Sans Fil de Sécurité

e Cable Micro USB

o Adaptateur USB

e Cable Ethernet

Epingle de Réinitialisation
Support de montage, Vis, Ancres
Mode d'Emploi

Carte de Garantie

Schéma du Produit
LED Infrarouge
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. 4. Wahlen Wi-Fi Netzwerk 5. Geben das Passwort 7. Klicken “OK" - 1 @ 3
Anmelden & Einloggen p o p . - T
e ! - 6. Klicken "Anwenden" > o ® %
Neu Konto: Wahlen “Anmelden” und erstellen einen Benutzername und Passwort.
Bestehendes Konto: Geben den Benutzername und Passwort, dann klicken “Einloggen™. B e *Drahte Netzwerk-Anzeige wird im Griin 3 Mal alle 3 Sekunden blinken, sobald erfolgreich Stop/ Play timm steuern
Benutzername oder Passwort vergessen? Driicken die Zuricksetzen-Taste mit dem mitgelieferten e — verbunden. Rocords soteas 2) Video Das Mikrofon und Lautsprecher ein/ausschalten
Pin zum Reboot der Kamera. 5. Wi-Fi ist verbunden 6. Das Passwort &dndern 7. Klicken “"OK" Hinweis: Ohne Wi-Fi-Bedingung, Sie kénnen den Wi-Fi-Konfiguration-Schritt iib Klicken Symbol, um die Video-Aufnahme  © Pfeiltasten
" zu starten Die Richtung der Kamera nach links/rechts
Verbindung *Drahtlose Netzwerk-Anzeige wird im Griin 3 Mal alle 3 Sekunden blinken, sobald erfolgreich verbunden. B 3 Snapshot Joben/unten verstellen
Klicken "+" auf der oberen Linke, um Gerdt hinzuzufigen. O Stoy signedin Kiicken Symbol, um ein Foto zu machen (@ Gerdt-Einstellungen
Option 1: Wahlen "Gerdt ID manuell eingeben”. Geben das ID und Passwort, die sich an der Zwei-Wege-Audio Die Helligkeit, der Kontrast, die Sattigung, die Scharfe,
Unterseite von VT-CM1 befinden. Ciickto download the PC cent.t. Klicken Symbol zum Sprechen von PC der Modus, die Aufiésung verstellen
Option 2: Scannen den QR-Code an der Unterseite von VTI-CM1. (Mikrofon erfordert) ® Live-Modus anschauen
-1 - -12- -13- -14- -15- -16- -17- -18-
Spécifications Montez la Caméra Connexion Sans Fil Connexion Filaire Interface Principale Personnalisez votre Systéme Connection Voir le Contenu
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Capteur dimage Capteur dimage CMOS de 1/2.7" 2 Mégapixels ° A‘pposez la buS? surune éuﬁgce plane < Networking mode x < Wi-Fi Prerequisites x < Wi-Fi connection x Confréle Vocale ¢ Seth [BEmire _ — %\ Home | Playback | Records | sefings =
e Fixez avec les vis et chevilles incluses < Networking mode X < Ethernet connection X < Modify password X Allumer / Eteincie le microphone et haut-parieur =1 = ettings (G: Home T piaybock [ Recouds | settings = prS—
Distance de Vision de Nuit Jusqu'a 49 pieds / 15m i &1 Ssiré Your device is not online, please select the
q P / ® Ajustez & l'angle désiré nefworking mode. Yourdevice i o onlne lease select the [I—— O “about » |— Modéle, version et ID de I'appareil Brightness
Résolution Vidéo 1920 x 1080 @ 30fps Smart Wi Setup networing mode o e oo plecse checkine oy Audio de deux voies conrazt____|
No Ethemet cable needed WSt teasa it pasoword New pasword ied Nickname bS Saturafion
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Ethi T Filai E dispositif mobile Device admin password > —_—
ernet Filaire Mode  (“Autol)
Connectivite Instantané Device guest passeord > No history
Sans Fil: 2.4Ghz (802.11b/g/n) WEP, WPA, WPA2 Densification E A lico d hot Add device Flip «F
i rs s bt second ) i o : pPUYez sur licéne pour prendre une phofo Network 5 if ousr
Protocoles de Réseau TCP/IP, UDP/IP, HTTP, DHCP, RTMP, MUTP Ihaoke chicer bn b vle ek R KL o > Réglez la connexion Wifi P8y
ne above ictres - idé osp —
Espace de Stockage Soutient la Carte Micro SD jusqu’a 64Gb Hhermet sotp ieling lor i o be o Vidéo > o
ernet cable needed for sefup onl oice hin emet set Appuyez sur licéne pour commencer . " "
Tempéralure de Fonconnement | 14 F 131 F (10°C - 60 C) Fihemnel cable needed for sefup only Eemet cable needed forselup ony ‘:n?e;wemem vide’po $D card ¥ ||—— vérifiez le stockage disponible et stockage utilisé novtdevce o (D e@e D @ L
lherondof h access dovicanatwork A
Entrée de Puissance DC 5V 2A Cg # ‘E” pon Storage Device > o ] oor
Dimension 85x85x 120mm / 3,4'x 3,4" x 4,7" B Réglages de lappareil Mofion and Nofification > |[— Réglez I'alarme pour la détection de mouvement ] - ) )
- : : Réglez luminosité, contraste, saturation, netteté, - (@ Record @ Tout
Wi commectin R coderenmecton mode (auto, jour, nuit), ef résolution. Schedule alerfing > > o © % @ Voir les vidéos enregistrées Voir toutes les photos et les vidéos
& é ia Télé i Schedule recordin, —— Ré & in o i enregistrées
Pour Commencer To,lPehrez |0I CAcmem via TEIephone Mobile 1. Cliquez sur icone Wifi 2.Utilisez I'épingle incluse pour 4. Wi-Fi est en train de se connecter 1. Cliquez sur licéne Ethemet 2. Connecte dispositif 3. Changez le mot de passe Visualisation en Mode Direct o b4 Réglezle temps de début ef de fin d'enregistrement 1. Cliquez sur "+" en bas & gauche de I'écran, et saisissez le ID du dispositif, cliquez sur "Suivant” g
éléchargez le App E . . " Day/Time > isi i “ " @ Instantané 4 Calendrier
Insérez la carte micro SD dans la caméra. Branchez une extrémité du cdble Micro USB inclus au Option 1: Téléchargez App "MIPC" de App Store (i0S 7.1 ou une version deriére) ou Google Play o';.a;.avuyverv sur le boufon de Changer: glissez l'écran de gauche ou de droite ] 2. Saisissez le mof de passe, cliquez sur *Add Voir les photos enregisirées Filrez date pour frouver des
port d'alimentation du VI-CM1 et l'autre extrémité & un chargeur USB. Branchez & une prise (Android 4.3 ou une version derniére) réiifaisafion pen‘dom quelaues Tilt: inclinez I'€cran vers haut ou vers bas e e el System () > 3 thcmg.ez e mof .de pcssé. . . -
urle om0, o chdoss X X | o secondes jusqu'é ce que vous Zoom: utilisez deux doigts pour zoomer / dézoomer = g 4. Sélectionnez le réseau Wifi et saisissez le mot de passe enregistrements spécifiques
. Option 2: Scannez le code QR ci-dessous qui correspond & OS de vos appareils pour télécharger entendiez un message vocal - - o = = 5. Lappareil est ajouté avec succes
et installer App. < Config Wi-Fi x < Config Wi-Fi x < Finish x

3.Cliquez sur le bouton "déja
entendu le signal vocal’

[ —

Device I0:1iegbpdizxa

*'indicateur de réseau sans fil clignotera en vert 3 fois toutes les 3 secondes une fois connecté
avec succes.

Entretien du produit
o N'essayez pas de démonter ou modifier le produit

Introduccién

Hola. Gracias por comprar AUKEY VI-CM1 Cémara de Seguridad IP Inaldmbrica. Por favor, lea
atentamente el manual usuario y gudrdelo en un sitio seguro para futuras consultas. Si necesita
cualquier ayuda, péngase en contacto con nuestro equipo de servicio con su nimero de
modelo del producto y su nUmero de orden de Amazon.

Contenidos del Paquete

e Cdmara de Seguridad IP Inaldmbrica
e Cable Micro USB

e Adaptador USB

e Cable Ethernet

Reset Pin

Soporte de Montaije, Tomnillos, Anclas
Manual Usuario

Tarjeta de Garantia

Diagrama del Producto
LED Infrarrojo

Lente de Camara
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Sensor
de Red a de Red Cablead.
Altavoz i
Micréfono
Botén de Reinicio Botén de Funcién
Puerto de Alimentacién Puerto LAN

Ranura para Micro SD
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Introduzione

Grazie per aver acquistato I'AUKEY VT-CM1 Telecamera IP Wireless di Sicurezza. Si prega di
leggere attentamente il manuale d'uso e di conservarlo in un luogo sicuro per le consultazioni in
futuro. Se ha bisogno di qualsiasi assistenza, si prega di contattare il nostro gruppo di supporto con
il numero del modello del Suo prodotto e il numero d'ordine di Amazon.

Contenuti del Pacco

e Telecamera IP Wireless di Sicurezza o Ago da Reset

e Cavo Micro USB e Supporto da Montaggio, Viti, Ancore
e Adattatore USB e Manuale d'Uso

e Cavo Ethernet e Certificato di Garanzia

o LED @ i
© \ Lenti della
O— Sensore

e di Rete Wirel i di Rete via Cavo

Altoparlante =

0

Fessura Micro SD

Diagramma del Prodotto

Pulsante di Reset. Pulsante di Funzione

Porta d'Alimentazione Porta LAN
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evice | e fxe four device is sfill not connect jour Wi- 1 Adddevice Success H a z
FT::w:z:, s cogoe o A JR—— — Voir le Contenu < [ snopshot [ Recora | an ; ; Note: ID et mot de passe peuvent éire frouvés sur le fond du VT-CM1. o Tenir & Iécart de liquide, chaleur exiréme et des champs forts magnétiques
< r'—>‘ 5 comguin Svccen 1. Instantané D 2 & a Opérez la Caméra via PC o Veuillez assurer la température de travail est 14 °F - 131 °F (-10 °C - 60 C)
= |Pre input Wi-Fi name N - \s e - . - . N L1z " i "
= [Please input ame. Voir les photos enregisirées = = Pour accéder ala caméra via un navigateur web ou télécharger pour PC, veuillez visiter www.mipc.com. ® Veuillez formater votre carte Micro SD avant de commencer l'enregistrement
Wi-Fi connection X Modity Password finsh X E""’"'"’T‘ [Beeese =] oK Et connecter la caméra & vofre réseau avec le cable Ethemet inclus. Interfaces principales
Device ID :1jfiegbp3fxq [Bre
vore | Paroacs | feco | sengs =
Configurat ‘Apph Apply 2. Record " . 2 . . .
e You pesd o stos e o paamee e d Voir les vidéos enregistrées Entrer & S'inscrire T —r Garantie & Service Client
56 madiy possword. New passwor odily passwor uccess ki 4 : « an 4 i oo . : " . "
oo o o o i oot 7 Moy posord * ald Nouveau compte: Sélectionnez “Inscrire” et créez un nom d'ufilisateur et mot de passe. o — Pour des questions, 'assistance, le soutien et les demandes de garanties, veuillez nous contacter
son
[Bfwee o] > oo e 3. Tout You don'thave record Compte existant: Saisissez Nom d'utilisateur et Mot de Passe puis cliquez sur "Entrer. I & l'adresse ci-dessous qui correspond @ votre région. Veuillez inclure le numéro de commande
E Voir foutes les photos et les vidéos enregistrées !delnhf\om oudrfvot de Tosse esVO oublié? Appuyez sur le bouton de réinitialisation avec I'épingle ® :Cﬂ @.I Amazon et de modéle du produit.
_“““ = inclus pour redémarrer la caméra. e
eavenc, (T8
4. Calendrier Signwp ~ Amazon EU commandes: support.eu@aukey.com
ios Android Filtrez date pour frouver des enregistrements spécifiques N > ) R ) L
®|| (<O *Veuilez noter que. AUKEY ne peut foumir le service aprés-vente que pour les produifs achetés directement chez
i il o . e - AUKEY. Si heté &s d' fférent, veuillez tact 1 ti
S'inscrire & Entrer - — 4. sélectionnez réseau Wi 5. Saisissez mot de passe 7. Cliquez sur “OK" - . » s o s &> UKEY. Si vous avez acheté auprés dlun vendeur différent, veuilez le contacter pour fous services ou garanties
Nouveau compte: Sélectionnez “inscrire” et créez un nom d'utilisateur et mot de passe. g = 6. Cliquez sur "Appliquer’ ;j = = — = 0
Compte existant: Saisissez Nom d'utilisateur et Mot de Passe puis cliquez sur "Entrer”. =, ﬁ_ﬁ iaﬂ . & 7@ L] ¢
Identifiant ou mot de passe est oublié? Appuyez sur le bouton de réinitialisation avec I'épingle *l'indicateur de réseau filaire clignotera en vert 3 fois toutes les 3 secondes une fois connecté D Arréter / Jouer (® Controle YOCG‘S
inclus pour redémarrer la caméra. ~ ‘“‘\“ avec succes. Vidéo Allumer / Eteindre le microphone et haut-parleur
s cnscion 1ot aeacion e Recorts Sefings Cliquez sur l'icéne pour commencer (6 Touches directionnelles
it . ) . I'enregistrement vidéo Ajustez la direction de la caméra - Gauche
Cpnnectl?n N . ’ 5. Wi-Fi connecté 6. Changez le mot de passe 7. Cliquez sur “Ok" @ Instantané / Droite / Haut / B
Cliquez sur "+" en haut & gauche pour ajouter appareil. &) ns‘ lantané A L roite / Haut / cs“
Option 1: Sélectionnez "Entrer manuellement le dispositif ID". Entrez ID et mot de passe au bas de *l'indicateur de réseau sans fil clignotera en vert 3 fois foutes les 3 secondes une fois connecté RP— Cliguez sur I'icdne pour prendre une photo (D) Réglages de dispositif
la VI-CMI. avec succes. @ Audio de deux voies Réglez luminosité, contraste, saturation, netteté,
Option 2: Scannez le code QR au bas de la VI-CM1. Ciickto download the PC cient.s Cliquez sur licéne pour parler du PC mode, et résolution
(Microphone requis) (® Visudlisation en Mode Direct
-20- -21- -22- -23- -24- -25- -26- -27-
Especificaciones Montar la Cdmara Conexién Inaldmbrica Conexién Cableada Interfaz Principal Personalizar Su Sistema Conexién Ver los Contenidos
. - e Pegue la base en una superficie plana Conecte la camara alared con el cable Ethemet incluido. <8 %o = - " = \ Wome | Payback | Records | safings =
Sensor de Imagen 1/2.7" Sensor de Imagen CMOS de 2 Megapixeles . . Control de Voz Orame < i (C; Home | Payback | Records | Setlings = =
e Asegure con los tornillos y anclas incluidos < Networking mode X < Wi-Fi Prerequisites X < Wi-Fi connection x - - . o Settings [T ——"-Y
. - — g < Networking mode x < Ethernet connection x < Modify password X Encienda / apague el micréfono y el
Distancia de Vision Nocturna Hasta 49ft/15m e Ajuste al dngulo deseado Your device s not anlne et P— " N Brightness
- - our devic s not onine plecse selectthe Your device b not ol pecse selecthe Da— altavoz About [—— Modelo, versién y la identificacion del dispositi E
Resolucion de Video 1920 1080 @ 30fps neoring fhode reneorang o o et pechck e S ou odelo, version y la idenfificacion del disposifivo o —
R - Smart WL.Fi Setu S leais modey patewora. New pasi io Bidirecci Nick ton |
Angulo de Vision (H)80°, (V)45°, (D)92° No Eiemet cable neaded NoElerel cable needed shellnetbelesschon s charoclers Audio Bl.dlreccmnul ckname > ey |
[BF =] Fmotva gy nepior descz e > s
Conectividad A . spostivomor Device guest passeord bS Add device Flip «F No history.
Inalambrico: 2,4Ghz (802.11b/g/n) WEP, WPA, WPA2 Cifrado E ) .
Instanténea Network N Coni ‘ 6n de WiFi froquuency G0Nz
Protocolos de Red TCP/IP, UDP/IP, HTTP, DHCP, RTMP, MUTP lease pross ESETbuton 1 second and @ i e Toque el icono para fomar una foto l—— Configurar la conexion de Wi-Fi
Espacio de Aimacenamiento Soporta hasta 64Gb Tarjeta Micro SD i st flosinginved nd greensee e cemeeme e b devceove e o osD > o
op 1Power on your devic, Video input device o (D
N N - . . hemet Setu Ethemet ety tep 2 Connectane end ot a netwark . § X P
Temperatura de Funcionamiento | 14 °F - 131 °F (-10 'C - 60 'C) Ehermet conl meetod o selup anly Ethernet cable needed for sefup only ;:;E,n::;xmm:mm::h: Toque elicono parariniciar la grabacion SD card > ||—— Comprobar el almacenamiento disponible y usado g EE L 2 @ E—
Pofencia de Entrada DC 5V 2A por de video Storage Device > [iropo [ ecos |0 ] ] 0or
Dimensiones 85x85x120mm /34" x3,4" x 4,7 camere fover semer E Configuraciones del Dispositivo Motion and Nofification > Establecer alarma para la deteccion de movimiento o o = o o DRegistro @ Todos
= T Ajuste el brillo, el contraste, la saturacion, la nitidez, Schedule alerting bY Ver los videos grabados Ver fodas las fotos y los videos grabados
wncomecton a code comnecion el modo (automdtico, de dia, de noche), N i g ot erinr 6 i " o
, - - - N - N " ) B _ Schedule recording ¥ ||—— Establecer el tiempo de inicio v el fiempo final de la 1. Haga clic "+" en la parte inferior izquierda de la pantalla. Infroduzea la Identificacion del dispositivo, N -
Empezando Operar la Cadmara a través del Teléfono Movil 1. Haga clic en elicono de 2. El dispositivo estd conectando 3. Cambie la contraseiia la resolucion % = o e iemp inicio y el tiempo fi b e S @ Instanténea @ Calendario
- . . - " . . e et - rabacién . - !
Inserte la tarieta micro SD en la cémara. Conecte un extremo del cable Micro USB incluido al Puerto Descargar la Aplicacién 1. Hoga clic en elicono de Wi-fi 2. Ufiiice el pin incluido para 4. Wikfi estd conectando Ethernet Visualizacién del Modo en Vi Day/time > N 2. Infroduzea la contraseiia, haga clic "Afiadir’ Ver las fotos grabadas Filtrar la fecha para buscar las grabaciones
de Alimentacion del VI-CM1 y el ofro extremo a un cargador USB. Conecte a una foma de coriente. Opciédn 1: Descargue la Aplicacién "MIPC" desde la Tienda de Aplicaciones (iOS 7.1 o reciente) pulsar el botén de reinicio de E isualizacion del Moco en N |vo. System (&0 > 3. Cambie la contrasefia especificas
0 Google Play (Android 4.3 o reciente). unos segundos hasta que Pan: Muevala pantalla de izquierda o derecha 0 . 4' seleccione la red de Wi-Fi e infrodi \ traseR
P it ia ari i i . Seleccione la red de Wi-Fi e introduzca la contrasefia
Opcién 2: Escanee el cédigo QR debajo que se corresponde con el Sistema Operativo de su eschucha unaindicacion de voz < Contig Wi * < pm— * < Fish ” Tilt: Desplace la pantalla hacia arriba o hacia abajo . el 5. Bl disposifivo ha sido aadid Exit Cuidado del Producto
dispositivo para descargar e instalar la Aplicacion, 3. Haga click en el botén "Ya Zoom: Utilice dos dedos para acercar / dlejar - H dspostiivo ha sido anadido con exifo . "
¢ ) ha oido la indicacién de voz" Sevce o Meatriiog * El Indi de Red Inalémbrico se & en color verde 3 veces cada 3 segundos una  No frate de desmontar ni modificar el producto
[S— Yo doen S o 1. Add device Success vez conectado con éxito. * Mantenga lejos de liquido, calor extremo y campos magnéticos fuertes
< Fiplease configure your Wi " 2 Modiy possword suecess v | Contenid Operar la Cdmara a través del PC Nota: La Identificacién y la conirasefia se pueden encontrar en la parte inferior del VT-CM1. * AsegUrese de que la femperatura de funcionamiento sea de 14°F - 131°F (-10° C - 60 °C)
(S 5] + cosgmn - er el Contenido jeta Mi is
Wi-Fi connection X Modiy Possword Finish X 7 peesebedvivene > 1. Instantanea < [snopstot [ recora [ ar_] Para acceder a la cémara a través del navegador web o descargar para el PC, por favor, visite o Por favor, formatee la tarjeta Micro SD antes de empezar la grabacion
" ok ° — — P www.mipcm.com. Y conecte la cédmara a la red con el cable Ethernet incluido. incil
[ — ) oo posswors Verlas fofos grabadas D 2 @ @ P Interfaz Principal
Conliguration success = = . , .
Voot o s sl - Asddotce Apply Iniciar Sesién & Registrarse S T TN T = Garantia & Soporte al Cliente
e et psers o pod pRpre— Success 2. Registro prm— = - . . ” "
ihcll mot be less than six choracler + e o \/;\05 oo erabados Cuenta Nueva: Seleccione "Registrarse” y cree un Nombre de Usuario y una Contrasefia. ;m.,." Para preguntas, csw.stenv'vucs, gpoy?s o reclamaciones de garantia, P?r favor pongase en corjtccfo
E g A Cuenta Existente: Introduzca el Nombre de Usuario y la Contrasefia, a continuacion, haga clic en e con nosotros en la siguiente clwecc\on que se corresponde con su region. Por favor, incluya su nUmero
- “Iniciar Sesion” @ R de orden de Amazon y su nUmero de modelo del producto.
] 3 Todos een , 7|
E Ver todas las fotos y los videos grabados You don't have record ¢ Olvido su nombre de usuario o la contrasefia? Pulse el Botdn de Reinicio con el pin incluido para ® - « A EU pedid + eu@auk
Chan, i 5 rower mazon EU pedidos: support.eu@aukey.com
) 4. Calendario S | o> “Por favor, tenga en cuenta que AUKEY slo puede ofrecer servicio postventa a los productos comprados
5 . o ., Android Filtrar la fecha para buscar las grabaciones especificas ® e©° directamente de AUKEY. Si usted ha comprado del vendedor diferente. por favor, péngase en contacto con ellos
L Reglsfrorse & Iniciar Sesién ~ 4. Seleccione la red de Wi-Fi 5. Introduzca la contraseia 7. Haga click “Ok”" ) ) -~ <> directamente sobre la garantia o los problemas de servicio.
Cuenta Nueva: Seleccione "Registrarse” y cree un Nombre de Usuario y una Contrasena. g T e U%ﬂ 6. Haga click “Solicitar” = a 2 @ ®) <
Cuenta Existente: Infroduzca el Nombre de Usuario y la Confrasefa, a continuacién, haga clic en comee i o > il * &
"Iniciar Sesién'. *El Indi de Red C se deard en color verde 3 veces cada 3 segundos una vez @ Detener / Reproducir () Control de Voz
¢ Olvidé su nombre de usuario o la contrasefia? Pulse el Botén de Reinicio con el pin incluido para o L. conectado con éxito. @ Video Encienda / apague el micréfono y el altavoz
reiniciar la camara. Haga click en elicono para iniciar la grabacion (® Teclas de Flecha
5. Wi-Fi conectado 6. Cambie la contrasefa 7.Haga Click "Ok" | X [ — de video Ajuste la orientacion de la cémara - lzquierda
Cone).(lon o o *El Indi de Red sep & en color verde 3 veces cada 3 segundos una @ Instonténea /Derecha/ Ariba / Abcjo
Haga clic "+" en la parte superior izquierda para afadir dispositivo. vez conectado con éxito. O Stoy signedin Haga click en elicono para fomar una foto (0 Configuraciones del Dispositivo
Opcidn 1: Seleccione "Introducir manualmente la Identificacion del dispositivo”. Infroduzca la . @ Audio Bidireccional Ajuste el brillo, el contraste, la saturacién, la nitidez,
Identificacion y la contrasefia que se encuentran en la parte inferior del VI-CM1. Ciickfo dowrioad the PC clent. Haga click en elicono para hablar desde el PC elmodo, laresolucion
Opcidn 2: Escanee el cédigo QR en la parte inferior del VI-CM1. (Micréfono requerido) (8 Visualizacién del Modo en Vivo
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Specificazioni Montare la Telecamera Connessione Wireless Connessione via Cavo Interfaccia Principale <y v@oH = Personalizzare il Suo Sistema M Vedere i Contenuti
o Fissare la base a una superficie piana . o - - " Collegare la telecamera alla Sua refe con il cavo Ethernet incluso. " Orama Home | Ployback | Records | Seftin = &)
Sensore d'Immagine 1/2,7" 2 Megapixel CMOS Sensore d'lmmagine R - per P < Networking mode x < Wi-Fi Prerequisites x < Wi-Fi connection x Controllo di Voce < Settings © ” ccors | Sether ]% Wome | Playback | Records | Sefings =
e Avvitare le viti e le ancore incluse i mi
. i . " » Accendere / Spegnere il microfono Brightness [EET—-
Distanza di Visione Notturna Fino a 49ft / 15m e Regolare un angolo desiderato o eNICe N woning mode ” 01! 1"® < Networking mode x ¢ Eihemet connection x < Modly pessverd X I'alt lant — Cont
N . L - Jour dovicals ¢ laliopariante About > Modello, versione ed ID del dispositivo s"”‘ ”:‘_:.
Risoluzione di Video 1920 x 1080 @ 30fps Smart Wi-Fi Setup. Moo rode Yourdevics i ot ondi lacse check the device 0 1 egbpios o aturation
Amaolo di Vi NV —— No Eere cable noeded devce's e comecton, oo Audio Bidirezionale Nickname > Sharpness
s modly pasavord. New patn —
ngolo di Visione (H)80", ()45, () No B et tod shall ot be less chan six charocters. Premere I'icona per pariare dal dispositivo Device admin password > Mode
Ethernet via Cavo : mobile
Connettivita » ) ‘ % E ® Device guest passeord > Add device Flip «F
Wireless: 2,4Ghz (802,11b/g/n) WEP, WPA, WPA2 Crittografia ‘ . ] . ] E Fotografia Istantanea pousr..., Coor® No history
Please prss RESETbuton 1 second and ) st comecion ! Network 7 . N
Profocolli di Rete TCP/IP, UDP/IP, HTTP, DHCP, RTMP, MUTP Ien ke ofihe Ehen e vl M. 00 oy e o Toccare I'icona per scattare una foto etwer > Impostare la connessione Wi-Fi
Spatzio di Conservazione Supporta la Scheda Micro SD fino a 64Gb Ethernet Setup Waling fordevice fo be online. Video input device o: (D eoe
Temperatura o Operazione 14°F - 131°F (-10°C - 60°C) fihemet coble needed forsetup only aneme seup e ootk Toccare I'icona per iniziare la registrazione SD card ¥ ||— Controliare la conservazione usata e disponibile o B,
Eihemet cable needed for sefup only coble fo connect fo your ouler and the di video Storage Device > ] L 2 3 @ ]
Potenza d’Ingresso DC 5V 2A et s e » o - = = T ] B
Dimensioni 85 x 85x120mm / 3,4" x 3,4" x 4,7" E Impostazioni del Dispositivo Motion and Nofification ¥ ||— Impostare I'allarme per il rlevamento di movimento > o @ « &
= T Regolare la luminositd, il contrasto, la saturazione, Schedule alerting > ©Registrazione @ Tutto
WA comnecton o coteComecton la chiarezza, la modalitd (automatica, . . - s : - S i Vi istrati i vi i
X X ( N g Schedul ” | tare 'ora d'inizio e di fine dell istrazi 1. Cliccare "+" in basso a sinistra dello schermo ed inserire I'D del dispositivo, poi cliccare "Next" Vedere i video registrati Vedere tuttii video e le foto registrati
o X . o . o diurna, nottumay e la risoluzione e setings chedule recording » ||/ Impostare I'ora d'inizio e di fine della registrazione - i
Per Iniziare Operare la Telecamera framite Telefono 1. Cliccare licona Wi-Fi 2. Usare I'ago incluso per 4. Wi-Fi sta collegando o T 5 Dioosive cotegand PpS— " 2. Inserire la password, cliccare “Add” 2 Fotoarafio siant  Calondar
R i g . R . Cliccare I'icona Etherne . Dispositivo collegando . Cambiare la passwor - . . . Day/Time > . @ Fotografia Istantanea @ Calendario
Inserire la scheda Micro SD nella telecamera. Collegare un’estremitd del cavo Micro USB incluso Scaflcare I App‘ i . . : . . . premere il pulsante di reset per E Visione di Modalita dal Vivo 3. Cumt‘)\are la pcssworfi o Vedere le fofo registrate Fitrore o data per frovare le registrazioni
alla Porta d'Alimentazione del VI-CM1 e I'altra a un caricatore USB. Inserirlo in una presa da muro. Opzione Iv' Scaricare I'App “MIPC" dall'App Store (105 7.1 o ulteriore) o dal Google Play (Android Quaiche secondo fino a quando Pan: $fiorare lo schermo dalla sinistra alla destra System 4D > 4 Scegliere la Refe Wi-i ed inserie la password specifiche
4.3 o ulteriore). sisente un prompt vocale Tilt: Scorrere lo schermo su o giU [] ® 5. Il dispositivo & aggiunto con successo P!

e —

Dosy

U]
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Opzione 2: Scandire il codice QR di sotto che corisponde all'OS dei Suoi dispositivi per scaricare
ed installare I'App.

ios Android

Registrazione & Accesso

Account Nuovo: Scegliere "Sign up" e creare un Nome d'Utente e la Password.

Account Esistente: Inserire il Nome d'Utente e la Password, poi cliccare “Sign In".

Ha dimenticato il nome d'utente o la password? Premere il Pulsante di Reset con I'ago incluso per
riavviare la telecamera.

Connessione

Cliccare "+" in alto a sinistra per aggiungere un dispositivo.

Opzione 1: Scegliere “Manual input device ID". Inserire I'ID e la password trovati in fondo al
VT-CM1.

Opzione 2: Scandire il codice QR in fondo al VI-CM1.
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3. Cliccare il pulsante "Already
heard the voice hint"

Wi-Fi connection X

Modily Password

finsh X

Configuration success

Q- B

Device 1D 1fiegbp3toxg
Your password o device I oo simple.
plegse moy password.New password
Shallno be less han s charactes

D

Device I0:1iegbpatexa

1. Add device Suceer

2 Modity password Success

5. Conigwii Suceot

5. Wi-Fi collegato

6. Cambiare la password

7. Cliccare "Ok"

*L'Indicatore di Rete Wireless lampeggia in verde 3 volte ogni 3 secondi una volta che & collegato

con successo.
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< Config Wi-Fi X < Config Wi-Fi X < Finish X
Device 0 fegbpdtona
Device 0 -Iegoptia
Device 1D Ifiegbp3texq Your device is shl not connected fo your Wi 1 Add device *
o
Fplease confgue your Wi, 2. Modiy password Success

Y r— [&
Apply Aeply

7 [Frecse input wifiname >

=] ox

4. Scegliere la rete Wi-Fi 5. Inserire la password 7. Cliccare “Ok"

6. Cliccare “Apply”

*L'Indicatore di Rete via Cavo lampeggia in verde 3 volte ogni 3 secondi una volta che & collegato
con successo.
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Zoom: Usare due dita per zoom in / out

Vedere i Contenuti
1. Fotografia Istantanea
Vedere le foto registrate

N

. Registrazione
Vedere i video registrati

3. Tutto
Vedere tuttiivideo e le foto registrati

I

. Calendario
Filtrare la data per trovare le registrazioni specifiche
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{ [snapshot | Recora [ am

v @ o @

'-/

You don't have record

setings

Operare la Telecamera tramite PC
Per accedere la telecamera tramite browser web o scaricare per PC, si prega di visitare ww.mipcm.com
e collegare la telecamera alla Sua rete con il cavo Ethernet incluso.

Registrazione & Accesso

Account Nuovo: Scegliere “Sign up" e creare un Nome d'utente e la Password.

Account Esistente: Inserire il Nome d'Utente e la Password, poi cliccare "Sign In".

Ha dimenticato il nome d'utente o la password? Premere il Pulsante di Reset con I'ago incluso per
riavviare la telecamera.

Cingih [ (owmond~) __Sianvp_~,

O stay signed in

Clickfo download the PC client-t.
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*L'Indicatore di Rete Wireless lampeggia in verde 3 volte ogni 3 secondi una volta che & collegato
con successo.
Nota: L'ID e la password possono essere trovati in fondo al VT-CM1.

Interfaccia Principale

e
e — -
rrr— oo
|
s
I =
Loy CER
o>
) &)
- @ ) @ ® J
i > o @ * & -
(U Pausa / Gioco (3 Controllo di Voce
@ Video Accendere / Spegnere il microfono e
Cliccare I'icona per iniziare la registrazione I'altoparlante
di video ® Tasti di Freccia

() Fotografia Istantanea
Cliccare I'icona per scattare una foto
@ Audio Bidirezionale
Cliccare I'icona per parlare dal PC
(Microfono richiesto)

Regolare la direzione della telecamera - Sinistra
/ Destra / Su / Giu

(D Impostazioni del Dispositivo
Regolare la luminositd, il contrasto, la saturazione,
la chiarezza, la modalitd e la risoluzione

® Visione di Modalita dal Vivo
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Cura del Prodotto

e Non provare a smontare o modificare il prodotto

® Allontanarsi dal liquido, dal calore e dai forti campi magnetici

o Assicurarsi che la temperatura d'operazione sia 14°F - 131°F (-10°C - 60 C)
o Si prega di formattare la Sua scheda Micro SD prima della registrazione

Garanzia & Assistenza ai Clienti

Per domande, assistenza, supporto, o richieste di garanzia, si prega di contattarci al seguente indirizzo
cormisponde alla Sua regione. Si prega d'inserire il Suo numero d'ordine di Amazon e di modello dei
prodofti.

Ordini di Amazon EU: support.eu@aukey.com

*Si prega di nofare che AUKEY pub offire solo il servizio di post-vendita peri prodotti acquistati direfiamente da AUKEY. Se
ha acquistato da un venditore diverso, si prega di contattario direttamente per problemi di servizio o di garanzia.
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